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METO/IUKA JOCJIJKEHHS KOHIEITY «KOXAHHS» B POCIMCBHKIN I TYPEIBKIN KAPTHU-
HAX CBITY (HA MATEPIAJII TBOPIB 1. O. BYHHUHA WU 51. K. BESITJIbI)

AKTyanpHOIO TIPOOIEMOI0 CyJacHOI JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIi € METOUKA TOCTIHKEHHS THX a00 iHIINX KOHIEMTIB Y
PI3HUX KapTHHAX CBITY, 30KpeMa, KOHIIEITa «T000BY» Y POCIHCHKIN Ta Typeubkiit MoBax. Po3B’sa3aHHIO HaHOI TpobieMu
CIpHsi€ aHANI3 JEKCHYHUX 1 CEMAaHTHIHHAX XapaKTePUCTHK 3rafaHoro KoHmenra y TBopax [.A. bynina ta S.K. Bestimm.

Kntrouosi cnosa: xoHIeNT, TOO0B, IEKCEMa-pENPE3EHTAHT, PELUENTUBHUIN €KCIIEPUMEHT, CHHOHIM, aHTOHIM, IepH-
BaTHB.

Ahmet Ali AYDIN

METHODS OF INVESTIGATING THE CONCEPT OF LOVE IN THE RUSSIAN AND TURKISH
WORLDVIEWS (BASED ON 1. A. BUNIN AND Y. K. BEYATLI’S WORKYS)

The urgent problem of modern cultural linguistics is the methodology of analysis of various concepts dealing with dif-
ferent world outlooks, in particular with the concept of «love » in the Russian and Turkish languages. Studying of this con-
cept’s lexical and semantic peculiarities in I. A. Bunin and Y. K. Beyatli’s works contributes to the solution of this problem.
The keywords that represent the given concept in both languages have been determined. The representative lexemes have
been pointed out. The basic representative lexemes of this concept in the Russian language are “passion”, “soul” and “tor-
ment”, while in the Turkish language they are “ask” (love— eros), “sevda” (love — often means unrequited love), “sevgi”
(love— sympathy),” ruh” (soul), “gdniil” (heart/soul) and “kalp” (heart — in physiological sense). A special attention has
been given to lexical collocability of the key words. Methods of associative and receptive experiment have been used to ana-
lyze the concept of love. Synonyms and antonyms of the mentioned concept have also been examined. The basic synonyms of
“love” in the Russian worldview are passion, sensuality, jealousy and obsession. In the Turkish worldview a synonymic series
of this concept is presented by absolutely different lexemes: zevk (pleasure), haz (enjoyment), lezzet (taste) and saadet (bliss).
Among the derivatives of "love" the main ones were the following: to love, loving, favorite, dearest. In the Russian language
there have been identified such antonyms of the concept as hatred, alienation and indifference, while in Turkish — there have
been found only one basic antonym — kayitsizlik (indifference). As the result of our research tendencies of the concept of love
in the Russian and Turkish worldviews have been presented in the article.

Keywords: concept, love, representative lexeme, receptive experiment, synonym, antonym, derivative.
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YIIPABJIEHUE UHHOBAIIUSAMU B OGPA30OBAHUMN:
BO3MOXHOCTH KYJbTYPOJIOI'NMYECKOI'O IOAXOJA

B cmamuwe packpwisaiomcsi 603mM0MCHOCU UCRONIBL308ANUSL KYIBNIYPOLOSULECKO20 NOOX00A 8 YNPAGIEHUU 6HEOPEHUEM
unHOBayull 6 chepe obpasosanuu. Jleraemcs akyenm Ha KyJabhypocoobpasHoCcmu UHHOBAYUL 8 00PA308aHUU KAK YCIOBUU
ux ahpexmuenozo eHedpenus.

Knrouesvie cnosa: unnosayuu 6 06pazosanuu, ynpasienue UHHOBAYUsIMU, 6HEOPEHUEe UHHOBAYUT, KVIbIMYpOoiosuie-
CKULL NOOX0O0.

AKTyaJIbHOCTB. B coBpeMeHHOM Mupe 00pazoBaHuE
CTaHOBHTCSl OJTHMM M3 BaKHEHWIIMX (akTopoB, obecredu-

I/IHHOBaHI/IH — COBOKYIHOCTb HSMCHCHHﬁ, KOTOpPLIC,
COXpaHsAd BCC IIOJIOXKUTCIBHOC B HAKOIUICHHOM OIIBITE,

Baromux SKOHOMMYECKHUI POCT, COHUAIBHYIO CTaOHIb-
HOCTb, Pa3BUTHC MHCTUTYTOB I'PAXKIAHCKOI'O O6IIICCTBa. Ho
1 Ppa3BUTHUEC CHUCTEMbI O6pa30BaHI/I${, B CBOIO OYepeab, B Ha-
CTYIIMBIIEM BCKE XapaKTCPU3YCTC MHOKECTBOM HHHOBA-
ITHOHHBIX H3MEHEHUH.
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n30aBISIIOT 00pa30BaTEIbHYIO CUCTEMY OT BBISBICHHBIX
HEJIOCTaTKOB (TIOPOKOB, NMpOOJIEM) M TEPEBOIAT €€ MOJ-
HOCTBIO WJM YaCTHYHO HA HOBBI YpPOBEHb, OTJIMYAO-
LIUHACS OT CYLIECTBYIOILETO YIy4lIeHHEM YCIOBUH U pe-
3ynbTaToB (PYHKIMOHUpPOBaHMA. Takoe M3MEHEHHE He He-
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ceT aOCOJIIOTHO HOBYIO HICIO, HO B JaHHBIH MOMEHT W B
JTAHHO CUTyaInu IprodpeTaeT ocodoe 3HaUeHUEe It 00pa-
30BaTEIBHOTO TIporiecca. TakuM 00pa3oM, MHHOBAIMS pac-
CMaTpHUBaeTCs He aOCTPAKTHO, a BIIOJHE KOHKPETHO, OTHO-
CUTCITPHO KaKOM-TMOO OIPEICIICHHON CHCTEMBI, KOTOPO
MOXET OBITh KaK HaI[HOHAIbHAs 00pa30BaTelIbHASI CUCTEMA,
TaK W 00pa30BaTeNbHASI CHCTEMa KOHKPETHOW IIKOJBI, T.K.
nro0asi HOBU3HA OTHOCHUTENbHA KaK B IMYHOCTHOM, TaK U BO
BpPEMEHHOM (MCTOpUYecKOM) Tuiane. HoBU3HA Beeria HOCHT
KOHKpPETHO-UCTOPHYECKUH XapakTep. Pokaasch B KOHKpET-
HOE BpeMs, TIPOTPECCHBHO pemas 3aJaddl KOHKPETHO-
HCTOPHYECKOTO 3Tala, HOBIIECTBO MOXET OBICTPO CTaTh
JIOCTOSIHFIEM MHOTHX, HOPMOM, OOMIETIPHHATON MaccoBOH
MIPaKTUKON WJIM YCTapeTh, CTaTh TOPMO30M pa3BHUTHA B 00-
Jiee TO3THee BPeMsL.

AHaIN3 MOCTAETHUX UCCIETOBAHMI U MyOJIMKAIMIA.
W3BecTHBI HECKOJIBKO MOIXOJOB K OIPENICNICHUIO CYIIIHOCT-
HBIX 0COOCHHOCTCH MHHOBAIMI B 00pa30BaHUM: WHHOBAIIUS
KaK MexanusM PearupoBaHMs CHUCTEMBbl Ha BHEIIHHE H3Me-
HEHMs1; UHHOBAIMS KaK ¢hakmop, CTUMYIMPYIOIHUN pa3BuU-
THE CHUCTeMBbI 00pa30BaHusl, PaBHO KaK M 00pa3oBaTebHOM
CHCTEMBI; WHHOBAIMS Kak cpedcmeo, OOYCIOBIHBAOIICE
MOTPeOHOCTh B PEe(IIEKCHI CIIOKHBIIIETOCS OIIBITA; HHHOBA-
ST KaK KOHEUHblll pe3yibmam OesmeibHOCHU, TIOTyIHB-
I peain3anuio B BHAC HOBOTO WITH YCOBEPIICHCTBOBAH-
HOTO TIPOAYKTA, peau3yeMOro Ha phIHKE, HOBOTO HIIH yCO-
BEPIIICHCTBOBAHHOTO TEXHOJIOTUIECKOTO IMPOIIECCa, UCTIONb-
3yeMOro B MpaKkTUUECKoH aesTenapHocTH [11]. B acnekre Te-
MAaTUKU TIpeajiar aeMOM CTaThbU Hanbosee HUHTCPECHBIM
NpEJICTaBIISIeTCS] PACCMOTPEHNE MHHOBAIIM B KauecTBe (hax-
TOpa, CTUMYJHPYIOIIETO Pa3BUTHE OOpa3oBaTebHOH CHC-
TeMBI. B JaHHOM CJIydac YIpaBJICHUC WHHOBAUAMU MOXKET
paccMaTpuBaThCsl Kak MPOIIECC HAMpaBIseMbIX M3MEHEHUI
00pa3oBaTeI-HON CHCTEMBI B JIOTUKE PA3BHUTHS OOIICCTBCH-
HBIX O)KHJIAaHUH U TPeOOBAHHIA.

BHenpenrne MHHOBaIWi — 3TO COBOKYITHOCTH HAIlpaB-
JSEMBIX W3MEHEHWH, WMEIOMUX Oojiee WM MEHee paju-
KaIBHBIA XapakTep, KOTOpPbIE B COBPEMEHHBIX HAIMOHAJb-
HBIX CHCTeMaX O0Opa3oBaHWS WHUIIMUPYIOTCS, B OCHOBHOM,
TOCYZIapCTBOM, T.€. CBEepXy. He sBIsieTCS MCKIFOUYCHUEM B
3TOM cMbIciie ¥ Poccusd. Ycenex Takux M3MEHEHUH BO3MOYKEH
NPH YCIIOBUU (hPOPMUPOBAHHUS TIO3UTHBHOTO OOILIECTBEHHOTO
MHEHHUs 0 npeoOpa3oBaHusix B cdepe 0OpasoBaHMs, BBISB-
JIeHUW Tpo0JsieM OOHOBIISIOIIEHCS 00pa30BaTeNbHOM cUcTe-
MbI U UX OIEPAaTHUBHOM Pa3pCIICHUHN, OpraHu3alilii MHOI'O-
00pa3HbIX (popM 0OMeHa Pa3BUBAIOMINMCS HHHOBAIOHHBIM
OITBITOM, TIOJICPKKH MHHOBAIMOHHON WHHITMATHBBI U TIPO-
EKTHPOBAaHUH BO3MOXHOCTEU JUISI Pa3BUTHUsI TOPH3OHTAIb-
HOM Kapbephl IMearoroB (pa3BUTHA HX MPOGECCHOHATBHBIX
KOMITETeHITH). VIMEHHO Tefarorn UrparoT KITFOYEBYIO POITh
B 00pa30BaTeIbHON cUcTeMe. Pe3ynmbTaThl JIUTEIBHBIX M-
MMUPUYECKIX HCCIEN0BaHUNA «O(PEKTUBHON MITKOJBI», MPO-
BonuBIIMECs TiaBHbIM 00pa3zom B CIIIA, Kanane n Benmko-
6pI/ITaHI/H/I CBHUACTEIILCTBYIOT O TOM, YTO KJIFOYEBBIM YCJIOBH-
€M 1 <«GOJIOTBIM PECYPCOM» PA3BUTHUA IIKOJIbI ABJIACTCA W3-
MeHEHHE TPO(EeCCHOHATBHOTO CO3HAHUS YUUTENIeH, caMo-
TIOHUMAaHUS MU CBOMX 3a1ad [3].
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Ilprn KakWX YCIOBHSAX HWHHOBAIMH («IIPUHUMAIOTCS)
YUUTEISIMH, CTAHOBSITCS TIOBCEIHEBHOH 00pa3oBaTeIbHON
npakTrKon? Kak mokasan TeopeTHIecKiid aHali3 HUCCIIeN0-
BaHMH MO npoOsemam mnegaroruueckoi nHHOBaTHKU (A.C.
Axuesep, A.W. IIpuroxun, H.H. CypraeBa), BEINOIHEHHBIIH
B uccnenosanuu K.B. Konnpamosoit [6], uHHOBarmu npu-
BOJAT K MpeoOpa3oBaHUsIM B MPOPECCHOHABHOMN JIESTENb-
HOCTH C MOMEHTa INpHUHATHUS YeJIOBEKOM TpeOOBaHHH, MO-
CTaBJICHHBIX II€pE]] HUM YCIIOBUSIMH )KU3HU U COBPEMEHHBIM
OOIIECTBOM, C OCO3HAHMSI HOBBIX OTHOIICHMH, BO3HHKAIO-
IUX B OOIIECTBE, a TAK)KE M3MEHEHHMI, KOTOPBIE MPOUCXO-
JIT B HEM CaMOM, C OJHOHM CTOPOHBL. A ¢ Ipyroil CTOPOHBI,
WHHOBAIIMM TPHHUMAIOTCS (TIPYDKUBAIOTCS), KOT/IAa TPOWC-
XOJUIT U3MEHEHUSI B XapaKTepe M COACPKaHUH TPEOOBAHUH,
KOTOpBIE YEJIOBEK CaM IPEABSBIIET K JKU3HH, K OOIIECTBY.
B cnyuae HecoBnaneHust TpeOOBaHMH, MPENbABISIEMBIX 00-
IIECTBOM K YEJIOBEKY, a TAKXKE O’KHJIAEMBIX OT HEro pe3yib-
TaTOB C TPEOOBAHHSAMHE, KOTOPBIC YCJIOBEK OOpaIacT K 00-
LIECTBY, HEN30E)KHO BO3HUKAIOT KOH(JIMKTHI KaK BO B3au-
MOOTHOILICHHUSX YeJIOBEKa C BHEIIHUM MHUPOM, TaK U BHYT-
PWINYHOCTHBIE, CIyXKAIlie OCHOBAaHHEM HECOOTBETCTBUS
HOBBIM YCJIOBMSIM M TPEOOBAaHMSAM, OCHOBAaHUEM IS pEeallb-
HBIX [IEPEMEH B MBIIUICHHH.

Hens crarbu. Kak noctidb pasyMHOro paBHOBECHS,
OaylaHca BO B3aMHBIX TpeOOBaHHUAX OOIIECTBA M YETIOBEKA,
KOTJIa peub uzeT o cepe o0pa3zoBaHus B MPOECCHOHANb-
HOHN JeATeNbHOCTH Iefarora Kak OCHOBHOTO IIPOBOJHMKA
UHHOBAIUN?

N3znoxenne ocHOBHOTO cozep:kanus. [Ipodnema s¢-
(beKTHBHOCTH BHEIPEHHsI MHHOBAIIWi, MMOATOTOBKH CyObeK-
TOB 00pa30BaHusl B M3MEHSIOLIMXCS YCIOBHSX CTOsUIA OCTPO
BO BCE MCTOPUYECKHE MEPHO/BI B CHITy PEabHOTO BIIMSHUA
o0pa3oBaHHMS Ha KadyecTBO XM3HH dYesnoBeka [8, 12, 14].
Bemen 3a AL TpsmuipIHOM, XOTENOCh OBl ITOIYEPKHYTS,
41O peopMHUpOBaHNE 00pPa30BaHUs YUHUTHIBAET HE TOJBKO
SKOHOMHYECKHE (HaKTOpbl, HO W KyJIbTYPHBI KOHTEKCT.
Iponecc MonepHm3anmy 0Opa3oBaHMs, 10 MHEHHIO psija
HCCIIe/IoBaTeNeH, SIBIAETCS Pe3yJIbTaTOM IIOCTMOACPHHUCT-
CKHX TEHJICHIMH B KyJIbTYpe M TECHO CBSI3aH C pacipocTpa-
HEHHEM HOBBIX IIEHHOCTEH B oOpazoBanuu [13]. 310 yTBEp-
JKJICHHE CIIPaBEIIMBO JUIS JIFOOBIX CTOPOH XKHM3HHU 00IIecTBa
U KyJIbTYpbl KOHKpETHO#H cTpanbl. OjjHaKo B 00iacTi oOpa-
30BaHUs JJaHHAs MpobiiemMa MposIBIsET cedst HanboJiee SpKo.

O6pazoBaHue MOXHO paccMaTpUBaTh B Ka4eCTBE «3a-
MaH4YMBOT0» HWHCTPYMEHTA BOIUIOIIEHHS pPa3HOOOpa3HBIX
3aMBICJIOB W YTBEPXICHHS pPa3IMuHbIX wuzaeonoruit. Ho
HEJb3s1 HE YYUTHIBATh TOT (DaKT, YTO PEaTU3yeMOCTb JIFOOBIX
00pa3oBaTeIbHBIX HOBOBBEJICHHH HAIPSIMYyIO 3aBHCHT OT
CTENeHH MX COOOpasHOCTH OCOOCHHOCTSIM KYJIBTYPhI KOH-
KpeTHOM cTpasbl. To ecTh, OT TOro, B KaKoi CTENeHn HOBO-
BBe/IeHNS (MHHOBALINM) «YKJIAIBIBAIOTCSDY B JIOTHKY HAIO-
HAJTLHO-KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH CHCTeMBI 00pa3oBaHus,
HaNpsAMYIO 3aBHUCHT HX JKH3HECHOCOOHOCTh. Ilo3tomy, Ha-
TpUMep, B CITydae HECOBIAJCHUS IIeecO0Opa3Ha COOTBET-
CTBYIOIIAsi KOPPEKIS HOBOBBENICHHUS WM AK€ BO3MOXKEH
TIOJIHBIM OTKa3 OT Hero. Benp HecmyuyaiiHO NOHATHS «HALMO-
HaJbHAs KYJIBTYypay W «TPaJULIHOHHAS KYJIBTYypay 4YacTo
YHOTPEOIAIOTCS. KaK CHHOHMMBI. B HalmoHanbHBIX 0cOOeH-




HOCTSIX OTpa)kaeTcsl TO, YTO UMEET B KyJIbTYyPEe CBEPXYCTOM-
YUBBIA XapaKTep, IPOBEPEHO MHOTUMH MOKOJICHUSIMH TIPE]I-
KOB, a CIJIEZIOBATEJIbHO, MOXET OBITh IOIBEPTHYTO M3MEHE-
HUSIM C OOJIBILINM TPY/IOM.

HoBblii THII KyJIBTYpBI, CKJIA/IBIBAIOIIMICS Ha pyOexe
XX-XXI| BekoB 00ycCIOBIIBAET MOMCK HOBOTO THIIA 00pa3o-
BaHUs, «pabOTAIOIIEro» Ha «BBI3OBB» BpeMEHH. | JIaBHbIN
CMBICII TAKOTO 00pa3OBaHUs — «IIPEBpAIlCHUE YelOBEKa B
cyObeKTa conuyma 1 KyabTyps» [4]. HbIME crioBamH, Or-
POMHYIO 3HaYUMOCTh TIPHOOpETaeT CIOCOOHOCTH YelIoBeKa
KOHCTPYHMpPOBaTh CBOW BHYTPEHHHUH MHpP Ha OCHOBE OpHEH-
TalMd B MUpE KYJIBTYpbI, €€ LEHHOCTEH, TEOpUil, IpaBUIL,
OCYILECTBIIATH OCO3HAHHBIA BBIOOP; OCTABAsCh HETIOBTOPH-
MBIM, COCYIIIECTBOBATH C IPYTHIMH JIFOJIbMH, OBITH K CIIOCOO-
HBIM K COBMECTHOMY PEIICHHIO IPOOJIEM CaMOTO Pa3HOTO
XapakTepa U T.JI.

Takum 00pa3zom, cMbICI 00pa30BaHus, CTPATETHU €T
WHHOBAIIMOHHOTO Pa3BUTHs BBITEKAIOT M3 TpeOOBaHMIA-
BBI30BOB KYJBTYpPBI K YEJTOBEKY, T.K. «COLMAIbHbIC U3MEHE-
HHUs TONy4YaloT B OCHOBHOM KYJBTYpPHYIO MOTHBALMIO...
KyJIbTypa MPOTPECCHPYIOIUM 00pa3oM IepeHnMaeT (GyHK-
IIMM MOTOPA, JIBIKUTEIISI OOIIIECTBEHHOTO M3MEHEHHS U Pas-
BUTHSA... MHAWBHIBI CO3HATEIBHO HCIIONB3YIOT KYJIbTYPY
JUISL OpTaHM3AlMK 1 HOPMaJM3allii COOCTBEHHON NEATENb-
HOCTH...» [5,¢c. 7].

Kaxyto ponb B 3TOM mporiecce MOXKET ChIrpaTh KyJIbTy-
ponorudeckuit moaxon? «KyabTyposoruueckuii moaxon Kak
COBOKYITHOCTh METOJIONIOTMYECKHX U METOJUYECKHX MpPUH-
LIMIIOB TPAKTOBKH OOpa30BaHMsS C MO3ULUM KYJIBTYPBI, 3a-
JIOKWJI OCHOBY JUI MHTETPALMM MHOTHX HWHHOBAI[MOHHBIX
uziel U co3JaHMs KyJIbTypocooOpa3HOi Mozenu oOpa3oBa-
HUSI, OCHOBAaHHON Ha Pa3BUTHM TBOPYECKOTO IOTEHIMANa
pebenka, — ormewaer H.b., Kpbpuioa, — xymnbTyponornde-
CKHI TTOJTX0]] MOYKET CTaTh 0a30i Jys OOHOBIECHHST 00pa3o-
BaHus» [9, c. 75].

Mertonomnornueckass IEHHOCTh KyJIBTYpPOJIOTHYECKOTO
TIO/IX0/Ia B TIpOLiEcCE NMPOSKTUPOBAHMS HOBBIX MOeNel 00-
Ppa3oBaHus, Ha Halll B3MJISIL, COCTONT B CJICYIOLIEM.

1. Cucrema oOpa3zoBaHHs OTpakaeT B ceOe CrelupuKy
TOW KYJNBTYPBL, B YCIOBHSAX KOTOPOH (YHKIMOHUpYeET. [1o-
IMOMY uUsyueHue cucmemsvl 00pa306anls 6 KOHmMeKcme chne-
YuuKky mo2o uiu UHO20 Muna Kyabmypbl n0360Jaem 2nyo-
Jice NOHAMb cucmemy 00paA306aHls, OYEHUMb €€ K)Ibmypo-
coobpasznocme. LIeHHOCTb JJAHHOTO TIOJIOXKEHHS IPOSIBIISIETCS
TP PelIeHNH 3aJa49i POSKTHPOBAHUS COBPEMEHHOI CHCTe-
MBI 00pa30BaHMs, KOTOpasi IOJDKHA OTBEYATh «BBI30BaM» CO-
BPEMEHHOMH KyJIbTYpBL

2. Kynbrypa, a 3HauUT W 00pa3oBaHHE, HE CTaTHYHBL
Ecii MeHsieTcst KynbTypa, To MeHsIeTCs M 00pa30BaHHE; €CIH
MeHsieTcsl 00pa3oBaHue, TO MEHsETCsl ¥ KyJbTypa. JTO O3Ha-
YaeT, YTO B KAUeCTBE JBMKYILEH CUIIBI U3MEHEHUH CUCTEMBI
00pa30BaHMs BBICTYIAET NMPOTHBOPEYHE MEXTY CYIIECTBYIO-
IIMMA XapaKTEePHCTUKaMH 00pa3oBaHMS W HOBBIMH TpeOOBa-
HISIMH, BBIIBUTAEMBIMH KYJIBTYypoi. Tak, paccyxaast 06 3Tom
MIPIMEHUTETIEHO K COBPEMEHHBIM peajiisiM KyJIbTyPhI U 00pa-
3oBanus, V.E. Buar mamer: «O6pa3oBaHue, SBISSCH «IIPOU3-
BOZAHBIMY KYJBTYPBI, IIPEJICTABISIET COOOM €€ ONpeIeTICHHYO
«TPOEKIMIO» W B HOPME IO CBOMM MOP(OIUCTEMUIECKUM
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XapaKTEePHUCTHKaM aJIeKBATHO IPH3HAKAM TOPOJMBIICH €ro
KyJbTypHl. [loaTOMy HBIHEIIHMI Kp3uc 0Opa3oBaHUS — 3a-
KOHOMEPHOE CIIEAICTBHE, OTPAXKAIOIIEe POTHBOPEUHe MEXKITY
00pa30BaTeIbHON MOJENbBIO, CIIYyXKUBLICH WHIYCTPHAIBHON
KyJIbTYpe, ¥ HapOKAAFOIIMMICS MPU3HAKAMU KYJIBTYphI HO-
Boro tumay [2, ¢. 3-4]. Takum 00pa3om, U3ydeHHEe OCOOCHHO-
CTell COBPEMEHHOH KYNBTYpPbl HEOOXOINMO C LENBI0 HPOEK-
THPOBAaHMS MOJieJIel 00pa3oBaHusl, C OJJHOM CTOPOHBI, OTBE-
YaIOLIMX 3THM OCOOEHHOCTSIM, a C IPYTOi, — OPUEHTUPOBaH-
HBIX Ha OyyIiee (FaibHEHIIee pa3BUTHE KYIBTYPEI).

3. Hu kympTypa, HI 00pazoBaHUE (KaK e¢ JacTb) HE SB-
JBSTIOTCS HeM3MeHHBIMU. OHM 9BOMIOIMOHUPYIOT. Peanm3arms
KyJBTYPOJIOTMYECKOTO TIOXO0/A TIO3BOJISIET HMCCIIEAOBATh 3a-
KOHOMEPHOCTH 3BOJFOLIMOHNPOBAHMS 00pa30BaHMs HA OCHO-
BE aHaJM3a 0COOEHHOCTEH KYIBTYpEI, YacTBI0 KOTOPOii 00pa-
30BaHHUE U SBISETCS.

4. CopeprkatenbHOE OOraTCTBO KyJIBTYPBI — OCHOBHOM
HCTOYHMK, M3 KOTOPOTO 4epraercs cojepkaHue oOpa3oBa-
Husl. B 3TOM CBA3U ONHOM U3 BaKHEHINMX IENArOrMYECKHX
mpo6JieM BO BCe BpeMeHa ObLia mpobiieMa 0TOopa U3 comep-
KaTeIIbHOTO OOTaTcTBa KyNIbTYPhl TEX 3JIEMEHTOB, KOTOpBIC
HEOOXOIMMO TIPE/ICTABUTH B COZIEPYKAHMH IIKOJIBHOIO 00pa-
3oBaHms. OnHUM 13 3()(HEKTUBHBIX HHCTPYMEHTOB 3TOTO OT-
Oopa, Oe3yClOBHO, SIBIAETCS KyJIbTYypOJOTHUECKHUH MOIXOI.
JleHicTBUTENBHO, HA €r0 OCHOBE BO3MOXKHO U3)yHeHue cooep-
JHCAMeNbHO20 602amcmea Kyabmypbl 8 Yelom U OmoebHbIX
ee obnacmeti ¢ Yebio BbIUIEHEHUs IeX IEMEHMOE, KOMopble
007HCHBL ObIMb NPEOCMABIEHbL 8 COOEPIHCAHUU 00PAZ08AHUA
HA Pa3HbIX YPOGHSIX.

5. Cpeny KOMIIOHEHTOB COZIEp)KaTelIbHOTO OorarcTsa
KyJIBTYpBI 0CO00€ MECTO 3aHUMAaIOT HOPMbI 1 IleHHOCTH. Kak
U3BECTHO, IICHHOCTH — OOIIETIPUHATHIE YOKIECHNSI OTHOCH-
TEJBHO LIeNeH, K KOTOPHIM YeJIOBEK JIOJDKEH CTPEMHTHCS; OHH
COCTaBJISIIOT OCHOBY HpPABCTBEHHBIX IPHHIIMIIOB; pa3HbIC
KyJIbTYpbl MOTYT OTZaBaTh TNPEATNIOYTCHHE PasHbIM IEHHO-
cram» [7, . 463]. OnHako cpeay LEHHOCTEN UCCIeN0BaTeNH
BBIJICTSIIOT OTIENBHYIO TPYIILy — OOIIEYENIOBEUECKHUX (VI
OOIIEKyIIbTYPHBIX) IEHHOCTEH, T.€. TAKUX, KOTOPBIE aKTyallb-
HBI TPAKTHYECKH I JII0O0TO THIIA KYyJIBTYpBI, a CIeloBa-
TEJIBHO, XapaKTePH3yIOT KYJIBTYPY KaK LENOCTHbII (heHOMEH.
VMeHHO opueHTaIMsI Ha 3TH LIEHHOCTH COCTaBJISIET CTEPIKEeHb
BOCTIMTATENIbHBIX CHCTeM. LIeHHOCTHOe ke MHOroo0Gpasue,
XapaKTepHOEe U COBPEMEHHON KyJBTYpBI, 000CTpseT Mpo-
0eMy TOMCKa LIEHHOCTHBIX OCHOBAHWH PEeaM3alliii BOCIH-
TaTeJILHOTO Tpornecca. Peamzanuisi KyJIbTypOJIOTHIECKOTO
TIOJIXO/1a TIO3BOJISIET  U3YUUIMb YEHHOCHbIE ACHEKMblL KYilb-
mypul C yeibto 0m60pa mex u3 Hux, Ha OCHO8e KOmMopblx MO-
cym paspa6amblsambcg CO6PEMEHHblE KOHYenyuu eocnuma-
HUAL.

6. W, nakoHell, ele OOUH aCHEKT METOIOJIOIMIECKOM
LIEHHOCTH KyJBTYPOJIOTHYECKOTO TOJX0/a B MpOIIecce Mpo-
eKTHUPOBAaHMS HOBBIX MOJIENEl 00pa3oBaHMS CBA3aH C OIHOM
W3 OCHOBHBIX XapaKTEPUCTUK COBPEMEHHOIO MHpa U KYJbTY-
pbl — MHTETPAIMOHHBIMH IPOIIECCAMH BO BCEX OOJIACTIX
KyJbTYpHL. B 3T0H cuTyanmn HEeM30€)XKHO MPOUCXOIUT COTH-
KEHHE Pa3IMYHBIX 00pa30BATENbHBIX TPaJWIWH, CTaHOBIIE-
HHME €IMHOTO0 MHPOBOTO OOpa30BaTENBHOTO HPOCTPAHCTBA.
[Npouecc nHTErpaIy MMEET JIBYCTOPOHHHI XapakTep W MHU-




UUpYyeT KaKk MHHAMYM JBE TPYIMIbI TpobmeM. Bo-miepBaix,
aKTyaI3UPyeTCs MpodJieMa MOMCKa METOIOJIOTHYECKIX OC-
HOBAHHMI CTAHOBJICHHS €IMHOTO 0Opa30BaTeNILHOTO TIIPO-
CTpaHCTBa, HHCTPYMEHTOB HCCIIEIOBaHUSI 0Opa30BaTeIbHOTO
OTIbITa Pa3HbIX CTPaH W BOCHUTATEIHLHOIO OIbITAa Pa3HBIX Ha-
LM C TTO3UITUI ero 3aMMCTBOBAHUI U OOIICKYIBTYPHOH 3Ha-
YUMOCTH B COBPEMEHHBIX ycioBusix. Ho ogHOBpeMeHHO, BO-
BTOPBIX, O0OCTPSIFOTCS MPOOJIEMBI COXPAHEHUS CaMOOBITHO-
CTU OT/JENIbHBIX HAIIMOHAJIBHBIX U ATHUYECKHUX KYJIBTYp, B Ya-
CTHOCTH, ITyTEH CO3AaHMs NENArOTMYECKUX YCIOBUI CTaHOB-
JIEHUSI 3THOKYJIBTYPHOM UIEHTUYHOCTU IPU OJJHOBPEMEHHOM
TEPIMMOM YBAXKUTEJIBHOM OTHOLIEHUU K JPYIMM HapOIaM.
Peammzaiyst KyJbTypOJIOTHYECKOTO MOAXOJA AAET BO3MOXK-
HOCTb 6blA6UMb GHEHAYUOHAILHBIE XAPAKMEPUCTIUKY K)/ib-
mypul ¢ 0OOHOU CMOPOHDL U OCOOEHHOCIU PASTUYHBIX HAYUO-
HANLHBIX U SMHUYECKUX KYILIYP - C OPY2Ol, C Yeavio yuema
IMUX XAPAKMEPUCTIUK NPU pa3pabomKe OCHOBAHUL ONsl CO-
BPEMEHHbIX MOOeell 00Pa306aHUsi PA3HBIX YPOBHEl, opea-
HUYHO COYemaioumux 6 cebe Kax 0OueKyIbmypHbie, max u Ha-
YUOHAIbHBIE COCMasaowue.

Bricokast 3BpucTHYECKast IIEHHOCTh 0003HAYCHHOTO TI0-
JIOKEHUS KyJbTYPOJIOTHYECKOTO MOAXO0a SAPKO HPOSIBIISETCS,
HarpuMmep, IpH U3y4eHUH BO3MOXKHOCTEN TOCYAAPCTBEHHBIX
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1 HAIMOHAJIBHBIX CHUCTEM O00pa30BaHMSA B CTAHOBJICHHH Ha-
LIMOHAIBHOTO camoco3HaHus. [Ipudem, ¢ 3TON TOUKHM 3peHus,
HauboJee MHTEPECEH OIBIT TEX TOCYIAPCTB, KOTOPHIE COBEP-
LIICHHO OCO3HAHHO BKJIFOYAIOT HAIMOHAIBHBI KOMIIOHEHT B
CHCTEMY MaccOBOro 0Opa3oBaHMs (3TO, TJIABHBIM 00pa3zoMm,
roCyIapCcTBa ¢ OTHOCUTENIBHO OJXHOPOAHBIM 3THUUYECKHM CO-
CTaBOM HaceseHust). B cirydae Takoro BKIFOYEHHS] MOXKHO T0-
BOPUTH O pPeaU3alliy JBYX, HAlpaBJICHHbIX HABCTpEUy APYT
K Jpyry, npoueccoB. C 0fHOM CTOPOHBI, yUeT HAIlMOHAIBHON
CTIelM(UKI U OTopa Ha Hee ONTHMU3HPYIOT 00pa3oBaTellb-
HBIM TPOLIECC, KOTOPBIM WIOKUTCS» Ha HALMOHAJIBHBIE OCO-
6erHoctH. C Ipyroi e CTOPOHBI, pean3anisl HallMOHAIHHO-
T'O KOMITIOHEHTA CIIOCOOCTBYET CTAHOBJICHHIO HALIOHAIBHOTO
CO3HaHMS 1 (POPMHUPOBAHUIO TATPHOTUYECKHX TyBCTB.

BoiBonbl. YrpaBicHHe WHHOBAIMSMH B OOpa30BaHUH,
MIOHUMAaeMOe Kak MpOIIecC HaIpaBIsIeMbIX M3MEHEHHUH, OyaeT
3¢ (hEeKTUBHBIM TP YCIIOBUH yUeTa COLMOKYJIBTYPHOM CHTYa-
LIMM pa3BUTHS 00Opa30BATENILHOM CHCTEMBI, TEX CMBICJI000pa-
3YIOIINX XapaKTepPUCTHK €€ COCTOSHMS, KOTOphIE M OIpere-
JSIIOT BEKTOPBI BBOJAMMBIX I/I3MCHCHI/II>1, YCTaHOBJICHHA B3au-
MOCBSI3U M3MEHEHHI B OOpa30BaHMU C «BBI30BAMI» COBpE-
MEHHOH KyJBTYPbI, OTPKAIOMINX H3MEHEHWUsI, MPOUCXOIS-
K€ B OOIIECTBE.

3aypyc / H. b. Kprinosa. — HoBbie nieHHOCTH 00pa3o-
BaHMs. — BBITyCK 5 (25), 2005.
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YIPABJIIHHS IHHOBAIISIMU B OCBITI: MOKJIMBOCTI KYJBTYPOJIOI'TYHOI'O NIAXOAY
VY craTTi pO3KPHUTO MOMIIMBOCTI BHKOPHUCTaHHS KyJBTYPOJOTIYHOTO MiAXOAY B YNpPaBIiHHI BIPOBAKEHHIM
iHHOBalil B cdepi ocBiTH. 3poOIEHO aKIEHT Ha KyJIbTypocOoOOpa3HOCTI iHHOBAMLiN B OCBITI SIK YMOBI iX e()€KTHBHOTO

BIIPOBA/IP’KCHHA.

Knrwouosi cnosa: iHHOBAIl B OCBIiTi, yNpaBIiHHSA IHHOBAaIliIMH, BIPOBAKCHHS IHHOBALiH, KyJIbTYpOJOTIdHUH

MAXi.

T. B. Alekseyeva, S. A. Pisareva

MANAGING EDUCATIONAL INNOVATIONS: OPPORTUNITIES OF THE CULTURAL APPROACH

The article describes the possibility of using the cultural approach in the management of the innovations introduc-
tion in the field of education. Being born at a particular time, progressively solving the problems of a particular histori-
cal period, innovations can quickly become a mass practice or obsolete, become a brake on the development of the sys-
tem. Providing innovations — a collection of directed changes in modern national education systems — are triggered
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mainly by the state. However, innovations must be "adopted" by educators. Only in this case it will be an integral fea-
ture of the educational system. Many recent studies show that speaking about innovations in education, you can not on-
ly take their cost-effectiveness into account. The cultural context should be also considered. The effectiveness of any
educational innovation depends on the degree of features congruity in a country-specific culture. This is due to the fact
that culture reflects the established traditions of human interaction. The culture presents the things tested by many gen-
erations of people-carriers of the culture, and, therefore, may be a subject to change with a great difficulty. A cultural
approach is considered by the authors as a set of principles and methodological orientations, allowing treating education
from the standpoint of culture and designing the development of education in the context of the cultural challenges.
Creating new models of educational systems requires the study of the features of modern culture, which itself is con-
stantly changing. A cultural approach allows you:

— exploring the patterns of education development based on the analysis of the features of culture, part of which
is education;

— revealing valuable aspects on the basis of which modern concepts of education and training can be developed:;

— identifying universal and specific characteristics of the culture to reflect these characteristics in the design
bases for current models of education.

Keywords: innovations in education, innovation management, innovation, cultural approach.
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